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Wood doors only
Puertas de madera solamente
Portes du Bois Uniquement
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Align
Alinee
Aligner

2 

Wood door
Puerta de 
madera
Porte du bois

Metal door
Puerta de 
metal
Porte du métal

3 
Lever          Manija          Levier

Wood door
Puerta de 
madera
Porte du bois

Metal door
Puerta de 
metal
Porte du métal

Knob          Perilla          Bouton

Wood door
Puerta de 
madera
Porte du bois

Metal door
Puerta de 
metal
Porte du métal

4 
Lever          Manija          Levier

a b

Shown on metal door with escutcheon
Se muestra en la puerta de metal con escudo
Montre en porte du métal avec l’écusson

Knob          Perilla          Bouton
a b

Shown on Wood Door with Rose
Se muestra en la Puerta de Madera con Embellecedor
Montre en Porte du Bois avec Rosette

Customer Service      Servicio al cliente     Service à la clientèle
1-877-671-7011 www.allegion.com/us

 L For metal doors or 
further door preparation 
information, see Door Prep 
Manual.

 L Para la puerta de metal 
o información adicional 
para la preparación de la 
puerta, vea la Manual de 
Preparación de la Puerta.

 L Pour porte de métal ou 
information supplémentaire 
de la préparation de 
porte, voir la Manual de 
Préparation de Porte.
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Preparation for WOOD DOORS ONLY
Preparación por PUERTA DE MADERA SOLAMENTE
Préparation pour PORTE DU BOIS UNIQUEMENT

Single Dummy Trim
Ajuste Falso Solo
Seul Bordure Factice

L-Series L0170

Installation Instructions
Instrucciones de Instalación

Instructions d’installation
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1 
Wood doors only
Puertas de madera solamente
Portes du bois uniquement
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Align
Alinee
Aligner

2 

Wood door
Puerta de 
madera
Porte du bois

Metal door
Puerta de 
metal
Porte du métal

3 

b
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Lever          Manija          Levier Knob          Perilla          Bouton

a a

Fully tighten mounting posts on screws
Apretarlos completamente los puntales de montaje en tornillos
Serrer à fond les tenons de montage sur les vis

4 
Lever          Manija          Levier Knob          Perilla         Bouton

5 
Rose            Embellecedor         Rosette
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Escutcheon      Escudo       Éscusson

b

a

Double Dummy Trim
Ajuste Falso Doble
Bordure Factice

L-Series L0172
Installation Instructions

Instrucciones de Instalación
Instructions d’installation

 L For metal doors or further door preparation 
information, see Door Prep Manual.

 L Para la puerta de metal o información adicional 
para la preparación de la puerta, vea la Manual 
de Preparación de la Puerta.

 L Pour porte de métal ou information 
supplémentaire de la préparation de porte, 
voir la Manual de Préparation de Porte.

Preparation for WOOD DOORS ONLY
Preparación por PUERTA DE MADERA SOLAMENTE
Préparation pour PORTE DU BOIS UNIQUEMENT

* Top hole must be furthest from door edge

* Agujero tapa debe estar más distante al 
borde de la puerta

* Haut trou doit être au bord de la porte
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